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Prescribed by Secretary of State

Sections 3.004, 3.006, 85.004, Texas Election Code
3/07

ORDER OF GENERAL ELECTION (ORDEN DE ELECCION GENERAL)

An election is hereby ordered to be held on November 4, 2014, in Frio

County, Texas for the purpose of electing the following county and precinct officers as required by
Article XVI, Section 65 of the Texas Constitution.

(Por la presente se ordena que se lleve a cabo una eleccion el dia 4 de Novembre, 2014, en el
Condado de Frio, Texas, con el propésito de elegir los siguientes oficiales del condado y del
precinto como requerido por el Articulo XVI, Seccion 65, de la Constitucion de Texas.)

(List Offices) (Envimere los puestos oficiales)

County Judge, ( Juez del Condado); District Clerk, (Secretario del Distrito); County Clerk,
(Secretario del Condado),County Treasuret, (Tesorero del Condaddo),County Comissioner, Precinct
No.2 & No.4, (Comisionado del Condado Precinto Num.2 & 4);Justice of the Peace Precinct No.1-4,
(Juez de Paz, Precinto Num. 1-4)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:

(La votacién adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes en.)

(location) (sitio)

Frio County Courthouse JP Courtroom, 500 E. San Antonio, Pearsall, TX, (Casa de Corte del
Condado de Frio, 500 E. San Antonio, Pearsall, TX.

Recommended but not required

between the hours of 8:00 a.m. and 5:00 p.m. beginning on October 20, 2014

(entre las 8:00 de la mafiana y las 5:00 de la tarde empezando el 18 Octobre 2014)
(fecha)

and ending on October 31, 2014. (y terminando el 31 Octobre 2014 )

(date) (fecha)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:

(Las solicitudes para boletas que se votardn adelantada por correo deberdn enviarse a:)

Carlos E. Segura, Election Administrator
500 E. San Antonio, #5
Pearsall, TX 78061

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberdn recibirse no mds tardar
de las horas de negocio el:)

October 24, 2014, (24 Octobre 2014).
(date) (fecha)

Federal postcard applications must be received no later than the close of business on:
(La tarjeta Federal de solicitud deberdn recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)

October 28, 2014, (28 Octobre 2014).
(date) (fecha)

Issued this the day of August 19, 2014

(Emitada este dia 19 de Augusto, 2014).
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